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En ausencia de la Presidenta, la Sra. Schépp-Schilling
(Micepresidenta) ocupa la Presidencia.

Se declara abierta la sesion a las 10.25 horas.

Examen de los infor mes presentados por los Estados
partes de conformidad con el articulo 18 dela
Convencion (continuacién)

Informeinicial dela Republica de Moldova
(continuacién) (CEDAW/C/MDA/1)

1. Por invitacion de la Presidenta, la Sra. Apostol
(Republica de Moldova) toma asiento a la mesa del
Comité.

2.  LaSra. Apostol (Republica de Moldova) agrade-
ce a los miembros del Comité sus objetivas y construc-
tivas observaciones, que reflejan una profunda com-
prension de los problemas a los que hace frente su Go-
bierno. Cabe esperar que la Republica de Moldova se
convierta en una sociedad verdaderamente democrati-
ca, en la que los ciudadanos disfruten de los derechos a
la vida, la salud, la proteccion social y todos los demas
derechos inherentes a una sociedad democratica. El he-
cho de que su pais haya firmado numerosos acuerdos
internacionales debe considerarse como un deseo de
armonizar su legislacion con las normas mundiales. Es-
tan en marcha una serie de medidas de gran prioridad,
destinadas a mejorar la condicion juridica y social de la
mujer, y encaminadas, entre otras cosas, a promover el
papel de la mujer en la administracion publica y a
hacer un analisis de los proyectos de legislacion sobre
cuestiones de género.

3. En respuesta a las preguntas formuladas por el
Comité sobre las relaciones entre el Gobierno y las or-
ganizaciones no gubernamentales, la oradora dice que
se ha mantenido una cooperaciéon muy estrecha en tor-
no a una gran variedad de actividades conjuntas, in-
cluidas publicaciones, seminarios y debates de mesa
redonda sobre diversos temas relacionados con la con-
dicion juridica y social de la mujer, la igualdad, la par-
ticipacion en la solucidon de problemas y la no violen-
cia. Si bien desconoce hasta qué punto hubo colabora-
cién no gubernamental en la elaboracidon del informe
inicial, la oradora puede confirmar la celebracion de
amplias consultas con entidades no gubernamentales
durante la etapa preparatoria, la semana anterior, antes
de que su delegacion se presentara ante el Comité.

4. Refiriéndose a la cuestion de la reforma legislati-
va, dice que practicamente toda la legislacion nacional
esta siendo objeto de reforma. Ademas, un pequeflo
grupo de mujeres miembros del Parlamento realizaron
actividades conjuntas con el proposito de que se apro-
baran una serie de enmiendas a la legislacion vigente,
particularmente en la esfera de las prestaciones de jubi-
lacion para la mujer. Con respecto a la excesiva carga
que soportan las trabajadoras, de quienes se espera que
lleven todo el peso de las labores domésticas, la orado-
ra presenta estadisticas que demuestran que las horas
del trabajo doméstico de la mujer de Moldova son, en
término medio, dos veces y media mas que las del
hombre, ademas del trabajo que realiza fuera del hogar.
El Gobierno aiun no estd en condiciones de aliviar esa
situacion mediante subvenciones. Tal vez la situacion
financiera mejorard una vez que el Gobierno se ponga
al dia en el pago de sus obligaciones por concepto de
salarios y jubilaciones, largo tiempo pendiente.

5. Las cuestiones relativas al pago de prestaciones a
las nuevas madres se relacionan con los articulos 4 y
13. La oradora explica que la mujer tiene derecho a
disfrutar de licencia antes y después del parto, con pa-
go de remuneracion, por un total de 18 meses, al cabo
de los cuales recibe sélo un pago parcial. También re-
cibe una subvencion para la crianza de hijos de edades
comprendidas entre 18 meses y 16 afios, o hasta que
hayan terminado sus estudios escolares. Sin embargo,
la oradora desea subrayar que tales pagos estan sujetos a
la prueba de los medios de vida y que no todas las muje-
res retinen los requisitos para percibir esos beneficios.

6. En los casos en que el nifio nace fuera del matri-
monio pero el padre reconoce la paternidad, la madre
no tiene derecho a prestaciones como madre soltera. Si
el padre se niega a prestar apoyo financiero, la mujer
tiene derecho a solicitar al tribunal que emita una or-
den judicial para el pago de la manutencion del nifio. Si
el hombre declarado por la madre como padre natural
se niega a reconocer al nifio, la mujer tiene derecho a
percibir la subvencion para madres solteras ademas de
cualquier otra prestacion que pudiera corresponderle.

7.  En todos los casos, sin embargo, la cuantia de la
prestacion es proporcional al ingreso de la familia en
relacion con el salario minimo. Las prestaciones se pa-
gan hasta que el nifio alcanza la edad de 16 afios, o
termina su educaciéon académica. Todas las mujeres,
incluso las que no trabajan, tienen derecho a la licencia
anterior y posterior al parto, con arreglo al sistema na-
cional relativo al desempleo, ademas de cualquier otra
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prestacion que pudiera corresponderles. La mujer que
deja su trabajo para dedicarse al cuidado de los hijos
no mayores de 14 afos también tiene derecho a la li-
cencia de largo plazo con goce completo de las presta-
ciones por concepto de desempleo.

8.  La oradora sefialard al Gobierno la cuestion de las
medidas especiales para promover el espiritu empresa-
rial entre las mujeres y mejorar su participacion en el
proceso politico con vistas a acelerar la aplicacion de
la Convencion. Sefiala, sin embargo, que las mujeres ya
gozan de igualdad de oportunidades en relacion con el
hombre en la esfera de la accion empresarial y el traba-
jo independiente, pero que el desfavorable entorno
econdmico hace virtualmente imposible obtener finan-
ciamiento para esas actividades.

9.  Todos los partidos y las organizaciones socioeco-
noémicas estan obligados por ley a mantener una repre-
sentacion igual de hombres y mujeres, aunque no se ha
aprobado una propuesta presentada al Parlamento para
el establecimiento de cuotas del nimero de mujeres en
el Parlamento. Se han adoptado medidas en las escue-
las y a través de los medios de comunicacion para eli-
minar la fijacion de estercotipos basados en el género.
Las organizaciones no gubernamentales, muchas de las
cuales se han formado recientemente, desempefian una
funcion de especial importancia en esa esfera, con 38
organizaciones no gubernamentales inscritas en el Mi-
nisterio de Justicia y otras 83 que funcionan en el plano
local. Con el fin de coordinar y promover la eficacia de
su labor, 20 organizaciones no gubernamentales crea-
ron el Foro de organizacién no gubernamental, que or-
ganiza seminarios sobre cuestiones relativas a la mujer
en todo el pais. Por otro lado, tras la decision guber-
namental No. 39 de 15 de enero de 1998, se inicid la
publicacion de un directorio de estadisticas demografi-
cas, que se actualizara periddicamente y que contendra
gran cantidad de informacidn sobre cuestiones de géne-
ro.

10. Con respecto a las cuestiones del ambito de la
familia, actualmente no se estan tomando medidas para
reducir la violencia doméstica debido a que las mujeres
rara vez denuncian casos de ese tipo ante las autorida-
des, quienes, de cualquier manera, tampoco reaccionan
siempre como debian hacerlo, lo que hace que las mu-
jeres se sientan ain menos inclinadas a sentar las de-
nuncias. Por lo general existe un patron de violencia en
la familia, ya que el hombre considera el uso de la
fuerza fisica como derecho propio. Aunque la ley con-
templa la imposicion de penas en casos de agresion fi-
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sica, siendo las penas proporcionales a la gravedad del
delito, esos casos son dificiles de probar porque no
suele haber testigos, o porque los testigos son niflos.
En un intento de mejorar la situacién con respecto a la
violencia doméstica, el Ministerio de Justicia ha pro-
puesto varias enmiendas al Cédigo Penal y modifica-
ciones de los procedimientos policiales. E1 Gobierno
no ha podido prestar el tipo de apoyo a las mujeres que
les permita adquirir articulos para reducir la carga de tra-
bajo en el hogar, debido a la falta de recursos financieros.

11.  Con respecto a la prevencion de la trata de perso-
nas y la prostitucion, el nimero de casos de secuestro
de nifios bajé de 17 en el primer trimestre de 1999 a
cuatro en el primer trimestre de 2000, y el Gobierno no
tiene pruebas de que esos secuestros se hubieran pro-
ducido con fines de explotacion sexual. Estudios lleva-
dos a cabo por el Ministerio del Interior indican que la
trata de mujeres y la prostitucion son parte de una ten-
dencia general a la comision de delitos mas graves a
consecuencia de la inestabilidad econémica, el aumen-
to de la pobreza, el alto nivel de desempleo, especial-
mente entre los jovenes, el escaso apoyo y la falta de
informacién en materia de crianza de los hijos. Por lo
tanto, es muy facil para los extranjeros reclutar mucha-
chas prometiéndoles trabajo en el exterior.

12. Como medio de contrarrestar esas actividades, en
junio de 1998 el Parlamento introdujo enmiendas al
Coédigo Penal y los procedimientos pertinentes para
combatir la prostitucion, la pornografia, el proxenetis-
mo y el uso de la violencia. En 1998-2000, 1.540 per-
sonas fueron identificadas como prostitutas, 34 de cllas
menores de edad, y en 1998-1999 se llevaron 398 casos
de prostitucion ante los tribunales. La policia antico-
rrupcion y la Agencia Estatal para la Proteccion de la
Moral confiscé cientos de cintas de video, de las cuales
mas de cien fueron prohibidas por obscenidad y sus
productores y distribuidores sometidos a juicio. La
mayoria de esos procesos judiciales se han entablado
en Chisindu o sus alrededores.

13. El Gobierno también posee informacion segun la
cual 445 ciudadanos de la Reptblica de Moldova eran
residentes ilegales en otros paises, siendo 96 de ellos
mujeres jovenes, de edades comprendidas entre los 20
y 25 afios. Trabajando en cooperacion con la oficina
local de Interpol, las autoridades procedieron a la repa-
triacion de 19 menores de edad que habian estado ejer-
ciendo la prostitucion y las devolvieron a sus familia-
res. La policia esta tratando de identificar a los que in-
tegran los grupos de personas que reclutan mujeres pa-
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ra que ejerzan la prostitucion, y se estan instalando sis-
temas informaticos en los cruces de frontera para efec-
tuar una mejor vigilancia del transito por esos
lugares.

14. El Ministerio del Interior ha propuesto la crea-
cion de una seccion especial para combatir la trata de
personas ¢ identificar a los culpables. La oradora ob-
serva, sin embargo, que muchos ciudadanos de Moldo-
va trabajan y viven en el extranjero de manera legal y
que, gracias a los tratados concertados entre la Repu-
blica de Moldova y algunos de los paises de acogida,
que en su mayor parte son ex Republicas de la Unidn
Soviética, disfrutan de los mismos derechos y protec-
cion social que los ciudadanos de esos paises. El Go-
bierno sigue negociando acuerdos semejantes con otros
paises en los que viven ciudadanos de la Republica de
Moldova con autorizacion de residencia legal.

15. Con respecto a la cuestion de la participacion de
la mujer en los sindicatos, la oradora dice que la mayo-
ria de las mujeres con empleo legal estan afiliadas a
sindicatos. Lamentablemente, el papel que desempefian
los sindicatos ha perdido importancia en la Republica
de Moldova en los ultimos afios. No existe un didlogo
constructivo entre los sindicatos y el Gobierno; en su
lugar, los primeros recurren a la declaracion de huelgas
para tratar de resolver cualquier problema. Dado que
los sindicatos se oponen a las reformas que el Gobierno
esta tratando de llevar a cabo, lo que sélo contribuye a
una mayor desestabilizacion de la situacion econdmica,
seria preferible que las mujeres del pais trataran de
promover sus derechos por conducto de las organiza-
ciones no gubernamentales. Efectivamente, muchas or-
ganizaciones femeninas no gubernamentales, han al-
canzado un éxito considerable y cooperan activamente
con el Gobierno. La oradora asegura al Comité que su
pais seguird sus recomendaciones de establecer una
cooperacién mads estrecha con las organizaciones no
gubernamentales.

16. Respondiendo a las preguntas sobre los derechos
de las minorias en la esfera de la educacidn, la oradora
dice que hay 1.489 escuelas en Moldova, de las cuales
1.116 imparten ensefianza en idioma moldovo, 266 dic-
tan clases en ruso, y las demas lo hacen en hebreo y
otros idiomas. A nivel universitario, el 78 por ciento de
las universidades dictan sus clases en moldovo, y el
21,8 por ciento en ruso. Se imparten clases en ucrania-
no en 72 escuelas primarias y 4 escuelas secundarias;
los idiomas bulgaro y gagauz también se utilizan en al-
gunas escuelas primarias y secundarias.

17. De conformidad con el articulo 35 de la Constitu-
cién, la educacion es gratuita en todos los niveles. Sin
embargo, el sector de la educacion privada se esta des-
arrollando con rapidez. En 1990, el 100 por ciento de
los estudiantes estaban matriculados en escuelas publi-
cas, mientras que en 1999, el 1,4 por ciento de ellos
asistia a escuelas privadas donde las aulas tienen un
menor numero de alumnos y los nifios reciben una me-
jor educacion. La situacion es distinta en el sector de la
educacion superior, en el que hay casi tantos centros
educativos privados como publicos. Sin embargo, la
educacion sigue siendo gratuita en los centros publi-
cos de enseflanza superior, que otorgan becas a los
alumnos mas destacados. Con respecto a eliminar las
imagenes estereotipadas de los manuales escolares,
los alumnos usan libros de texto que se imprimen en
Rumania, en la Federacion de Rusia y en Turquia. El
Gobierno podra ocuparse de la cuestion de las image-
nes estereotipadas s6lo cuando sea mayor el nimero de
libros de texto que se publiquen en la Republica de
Moldova.

18. Refiriéndose a los establecimientos preescolares,
la oradora reconoce que es cada vez menor el nimero
de nifios que participan en los programas preescolares.
En 1990, habia 126 niflos por cada 100 plazas en los
establecimientos preescolares; sin embargo, en 1999
s6lo habia 66 nifios por cada 100 plazas. Esa disminu-
cion no se debe a la falta de instalaciones. Se trata,
simplemente, de que menos padres pueden hacer frente
al pago de los elevados gastos que significa enviar a
sus hijos a los programas preescolares y, por lo tanto,
prefieren dejarlos en casa. Eso evidentemente plantea
la cuestion de si los niflos tendran el mismo tipo de
preparacion para asistir a la escuela que el que recibian
en las instituciones preescolares.

19. Con respecto las cuestiones relacionadas con la
salud, desde 1994 existen dependencias de planifica-
cién de la familia en todas las clinicas y hospitales ge-
nerales. Hay 60 de esas dependencias en todo el pais,
que realizan trabajo profilactico en relacion con enfer-
medades venéreas y de transmision sexual y prestan
también informacidén sobre métodos anticonceptivos en
las escuelas secundarias y otros centros educativos. Sin
embargo, no se han iniciado todavia cursos especiales
para prevenir las enfermedades venéreas y promover
estilos de vida sanos, por la falta de fondos. No obs-
tante, el programa para la promocion de los derechos
del nifio, aprobado por el Gobierno, prevé la inclusion
de 30 cursos en distintas escuelas y establecimientos

0050510s.doc



CEDAW/C/SR.484

educacionales. En los ultimos afios se ha registrado una
disminucion de la incidencia de enfermedades vené-
reas, incluidas la sifilis y la gonorrea, tras el alto indice
registrado durante el periodo de diez afios que termino
en 1996.

20. Casi todos los articulos de la Constitucion y del
proyecto de codigo de la familia contemplan la igual-
dad del hombre y la mujer en el matrimonio. Los hijos
que nacen fuera del matrimonio tienen los mismos de-
rechos que los nacidos dentro del matrimonio, salvo el
derecho a la herencia. Si los padres no estan casados
pero el padre ha reconocido la paternidad, el hijo puede
disfrutar de los mismos derechos que los otros hijos,
incluido el derecho a heredar los bienes de ambos pro-
genitores. Con respecto a las subvenciones que conce-
de el Estado, no se hacen diferencias entre los hijos de
una familia formalmente constituida o de una familia
consensual. Con arreglo al nuevo codigo de la familia,
los hombres pueden contraer matrimonio a la edad de
18 afios y las mujeres a los 16. En circunstancias ex-
cepcionales, la edad minima de la mujer para el matri-
monio puede rebajarse en dos afios solamente.

21. Con respecto a la cuestion relativa al articulo 11,
la oradora dice que las escuelas rurales cierran tempo-
ralmente durante la temporada de invierno por la falta
de combustible para calefaccion. En esos casos, se pro-
longan las vacaciones de invierno y los alumnos com-
pletan sus cursos de estudio durante el verano. Los
maestros no perciben prestaciones por desempleo, ya
que no estan desempleados. El periodo de trabajo sen-
cillamente se traslada del invierno al verano, y sus sa-
larios no se modifican. En el invierno de 2000, Moldo-
va recibid una consignacion de carbon de los Estados
Unidos de América, gran parte de la cual se asignd a
las escuelas para aliviar el problema de la paralizacion
de las actividades. También se hizo entrega de carbon a
las personas de bajos ingresos que no podian pagar los
precios del combustible.

22. Respondiendo a las preguntas formuladas en rela-
cion con el articulo 12, la oradora dice que en el dece-
nio anterior el nimero de abortos se redujo en mas de
la mitad; la mayoria de los abortos ocurren en mujeres
de edades comprendidas entre los 22 y los 34 afios. La
incidencia de la mortalidad materna también se ha re-
ducido considerablemente, y sélo una mujer muri6 a
consecuencia del parto en 1999. Debido a la insuficien-
te informacion sobre el tema, muchas mujeres desco-
nocen los dafiinos efectos que tiene el tabaco sobre la
salud, incluidas las mujeres que trabajan en la

0050510s.doc

industria tabacalera. La oradora esta de acuerdo en que
el Estado tiene la responsabilidad de informar a las mu-
jeres sobre los peligros de fumar, de modo que puedan
elegir libremente si desean poner en riesgo su salud y
el de las futuras generaciones.

23. En el proximo informe se dara respuesta a cual-
quier pregunta pendiente y se proporcionara informa-
cién mas amplia sobre las medidas adoptadas tanto por
los 6rganos gubernamentales como no gubernamentales
para proteger los derechos de la mujer y alcanzar la
igualdad entre los géneros. Por otro lado, el Gobierno
de la Republica de Moldova hara todo lo que esté a su
alcance para presentarlo a tiempo.

24. La Presidenta elogia al Gobierno de la Republi-
ca de Moldova por las francas y completas respuestas
dadas a las preguntas del Comité. En el dificil periodo
de transicion econdémica y politica por el que atraviesa,
la Republica de Moldova debe hacer frente a patrones
de discriminacién profundamente arraigados y a los
nuevos modelos que emergen con el desarrollo de una
economia de mercado. El Gobierno debe cerciorarse de
que la transicion no se produzca en detrimento de la
mujer, o sin su participacion. El Comité elogia la labor
del club de parlamentarias, y exhorta al Gobierno a
considerar la posibilidad de fortalecer los instrumentos
nacionales para la mujer tan pronto como disponga de
recursos.

25. El Gobierno no sélo debe examinar y enmendar
la legislacion existente, sino también adoptar legisla-
cién para la igualdad de oportunidades, en la que se in-
corpore claramente la definicion de discriminacidén que
figura en el articulo 1 de la Convencidn, y se establez-
can las diversas esferas en que podria ocurrir discrimi-
nacion, incluidas la educacioén, el empleo y la vivienda.
Ese tipo de legislacion debe incluir disposiciones espe-
cificas sobre la violencia contra la mujer, el acoso se-
xual y la discriminacién en la publicidad. También de-
be estipular medidas especiales de cardcter temporal,
como las que se definen en el parrafo 1 del articulo 4,
para garantizar una adecuada representacion de la mu-
jer en los foros politicos, los 6rganos y comisiones gu-
bernamentales, la administracion publica y la educa-
cién, y determinar también metas, objetivos y calenda-
rios al respecto.

26. Se debe alentar a la mujer a cursar estudios en las
disciplinas no tradicionales, tanto a nivel de escuela
secundaria como de universidad, lo que podria hacerse
a través de los medios publicos de comunicacion y, por
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lo tanto, no deberia ser necesario contar con una asig-
nacion presupuestaria adicional. Aunque la creacion de
la oficina del Defensor del Pueblo requerird recursos
presupuestarios, el Gobierno podria empezar a tomar
las medidas del caso para alcanzar ese objetivo. El es-
tablecimiento de una entidad supervisora también es de
fundamental importancia. Con el propoésito de reducir
la doble carga que soportan las mujeres a causa del tra-
bajo y las obligaciones familiares, deberian llevarse a
cabo campaiias de concienciacion para alentar a la ge-
neracion de hombres mas jovenes a compartir las res-
ponsabilidades del hogar y de la crianza de los hijos.
Ademas, aun cuando los libros de texto sean conserva-
dores o anticuados, los maestros pueden usarlos a mo-
do de ejemplo de actitudes tradicionales y estereotipa-
das hacia la mujer.

27. Observando con satisfaccion la participacion de
las organizaciones no gubernamentales en la promo-
cioén de la igualdad de oportunidades en la Republica
de Moldova, el Comité alienta al Gobierno a empezar a
definir con mayor claridad las funciones y mandatos de
esas entidades, con vistas a proporcionarles apoyo fi-
nanciero estatal en el futuro. El Gobierno ha anunciado
la adopcién de un considerable numero de medidas con
respecto al parrafo 2 del articulo 4. En una economia
de mercado, sin embargo, las prestaciones familiares
para la mujer que permanece en el hogar pueden obrar
en contra de su situacion en el mercado laboral. En su
lugar, habria que poner el acento en la elaboracion de
medidas complementarias, tales como la licencia para
los padres.

28. La violencia contra la mujer es motivo de pre-
ocupacion en Moldova. En los dos ultimos decenios se
fue llegando al reconocimiento general de que ese tipo
de violencia no era una cuestion del ambito familiar,
sino una violacién de los derechos humanos de la mu-
jer. El Comité exhorta al Gobierno a perseguir y casti-
gar a los transgresores y a prestar asistencia a las vic-
timas. Ademas, hace un llamamiento al Gobierno para
que fortalezca la cooperacion internacional con los pai-
ses en los cuales mujeres de la Republica de Moldova
son victimas de operaciones de trata, y adopte medidas
para la reintegracion de esas mujeres a la sociedad tras
su regreso. Habria que dar los pasos necesarios, asi-
mismo, para establecer acuerdos con los paises euro-
peos vecinos en los cuales hay ciudadanos de la Rept-
blica de Moldova que trabajan de manera ilegal.

29. Es preciso examinar la eficacia de la legislacion
en materia de proteccion y realizar investigaciones de
modo que las medidas para combatir la discriminacidn
puedan orientase a esferas y grupos concretos. Con
arreglo al parrafo 1 del articulo 4 de la Convencion, los
Gobiernos pueden adoptar ese tipo de medidas con ca-
racter temporal, sin temor a ser acusados de discrimi-
nacion inversa. Una demora de diez meses en el pago
al personal de atencion de salud parece inaceptable. No
obstante, el Comité exhorta al Gobierno a continuar ga-
rantizando el acceso a la atencion de salud, especial-
mente a las mujeres de las zonas rurales, y a desarrollar
un enfoque integral de la salud que abarque todas las
etapas de la vida, estrategia que, sin duda, se vera faci-
litada por la preponderancia de mujeres en la atencion
de salud profesional en Moldova.

30. EI Gobierno debe tener presentes los objetivos de
reducir la tasa de abortos y mejorar el acceso a los ser-
vicios de planificacion de la familia, ain cuando esos
objetivos no puedan alcanzarse de inmediato. La ora-
dora exhorta al Gobierno a examinar las recomenda-
ciones generales del Comité, hacer uso de los servicios
de las organizaciones no gubernamentales en el proce-
so de aplicacion, y presentar los informes periddicos
segundo y tercero, en forma combinada, lo que tendria
que hacerse en marzo de 2003. Por ultimo, acogiendo
con beneplacito la intencién del Gobierno de la Repu-
blica de Moldova de firmar el Protocolo Facultativo, lo
exhorta a hacerlo cuanto antes y lo alienta a hacer suya
la enmienda propuesta al articulo 20 de la Convencion.

Selevanta la sesién a las 12.45 horas.
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